HOTEL

Auqust

TARIFFE STAGIONE BALNEARE
PREISLISTE FUR DIE SOMMERSAISON
LES TARIFS POUR LA SAISON BALNEAIRE

Prezzi giornalieri per Persona, minimo 3 giorni

Famiglia Tgh;lvgglgtssgpp Tagespreise pro Person, Mindestaufenthalt 3 Tage
TAMASSIA info@augustahotel it Prix journalier par personne, 3 jours au minimum
Via Palladio, 8 augustahotel@libero.it
30021 CAORLE (VE) www.augustahotel.it
22.05-20.06 21.06 - 02.08

13.05-21.05 | (7.09-20.09 | 24.08-06.09 |03-08-23.08
Pensione completa
Vollpension € 87,00 € 91,00 € 96,00 € 100,00
Pension compléte
Mezza Pensione
Halbpension €72,00 €76,00 €81,00 €86,00
Demi-pension
Garni (con colazione a buffet)
Garni (mit Friistiick buffet) € 56,00 € 59'00 € 64,00 € 70'00
Garni (avec petit dejeuner buffet)

Supplemento camera singola
Einzelzimmer zuschlag
Supplément chambre single

€7,00

Supplemento camera doppia uso singola
Doppelzimmer mit Einzelbelegung
Chambre a deux lits pour un personne

€20,00

Bambini da 0 a 11 mesi in camera con 2 adulti

Kinder von 0 bis 11 Monate im Zimmer mit 2 Erwachsenen
Enfants de 0 jusqu'a 11 mois en chambre avec 2 adultes
Children from 0 up to 11 months in room with 2 adults

GRATIS

da 1a2 anniin camera con 2 adulti

von 1 bis 2 Jahre im Zimmer mit 2 Erwachsenen
de 1 jusqu'a 2 ans en chambre avec 2 adultes
from 1 up to 2 years in room with 2 adults

€20,00

da 3 a4 anniin camera con 2 adulti
von 3 bis 4 Jahre im Zimmer mit 2 Erwachsenen
de 3 jusqu'a 4 ans en chambre avec 2 adultes
from 3 up to 4 years in room with 2 adults

-50%

da 5a9anniin camera con 2 adulti

from 5 up to 9 years in room with 2 adults

von 5 bis 9 Jahre im Zimmer mit 2 Erwachsenen
de 5 jusqu'a 9 ans en chambre avec 2 adultes

Terzo letto aggiunto riduzione
Drittes Bett Ermassigung
Troisieme it reduction
Third bed discount

-25% -10%

> [ prezzi sopraddetti sono comprensivi di:

di salvataggio, servizio ed imposta IVA,
parcheggio. Da essi sono escluse le bevande.

> Die obengenannten Preise verstehen sich
spiaggia riservata, ombrellone, lettini, servizio einscliesslich: Privatstrand, Sonne-schirm, Liegebetten,
Dienst Rettung, Bedienung und Mehrwertsteuer,
Parkplatz. Getranke sind nicht inbegriffen.

> Les Prix indiqués ci-des-sus comprennent:
Plage réservée, parasol et fauteuil de plage,
service de sauvetage, service et TVA, parking.
Les boissons ne sont pas comprises.

Pasto Extra

Pasto Bambini Extra

Ombrellone Extra

Extra Mahlzeit Extra Mahlzeit Kinder Extra Sonnenschirm
Repas suppl. Repas suppl. enfant Parasol suppl.
Extra meal € 30,00 Extra Child meal € 15»00 Extra parasol

Culla

Gitterbett
€10,00 | Cot €10,00
giorno / Tag / jour / day Berceau giorno / Tag / jour / day

TASSA DI SOGGIORNO ESCLUSA KURTAXE IST IM PREIS NICHT ENTHALTEN TAXE DE SEJOUR N’EST PAS INCLUSE DANS LE PRIX TOURIST TAX IS NOT INCLUDED IN THE PRICE |

I cani non sono ammessi nella sala ristorante e nella spiaggia privata

Hunde sind im Restaurant und am Privatstrand

nicht erlaubt

Les chiens ne sont pas admis dans le restaurant et sur la plage privée.
Hunde sind im Restaurant und am Privatstrand nicht erlaubt

> [l giorno della partenza il parcheggio e il posto spiaggia N.B.: La riservazione delle stanze
30

dovranno essere lasciati liberi entro le ore 09:

> Tag am abreise der parkpladtze und der strandplatz,

von 9:30 Uhr gerdumt werden

> On the day of departure, the parking place and beach

area must be vacated by 9:30 am

Pl &Y (29

p7% Veneto e
NV Tralaterra e il cielo ::u”:‘c:‘“‘

¢ definitiva con il ricevimento della
caparra.

N.B.: Die Zimmerbestellung ist nur nach
Erhalt einer Anzahlung in Hohe.

N.B.: Room reservations
are finalized upon receipt of the deposit.
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